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KAZETENN SIZHUNIBK C'HWEC’H REALAD timbrol pep

gwech ma fell deoc’h kemmafi
ho chomlec'h.

N’'ANKOUNAC'HAIT KET kas

7 Mae 1944
KENDALC’H BRAS AR
FRAMM KELTIEK a vo
graet e Roazhon d’an
18, 19,20 hag 2| a viz
Mae 1944.

ArVodadeg-Veur avo
dalc’het d'an 21 a viz
Mae da 10 eur.

ENKLASKOU ARVOR

KUDENN AN ANVIOU SKIANTEK

Laowen-Gras on o welout dige-
rifi an enkiask-maf war « Arvor»,
daoust ma kavo da lod marteze
n'emafl ket en e blas war hor
c’helacuenn. Ha setu da heul va
zammig ali war ar gudenn, pe da
vihanafi un nebeut menoziol, rak
evit displegafi va sofi] penn-da-
benn ez afe ganin un niverenn
eus « Arvor» en he fezh, hag
aon 'm eus ne vije ket a-walc'h.

Kalz a dra a zo da lavarout
diwar-benn ar gudenn-se; hogen
ar pezh na verzer ket spis a-
walc’h peurliesafi eo ez eus daou
du dezhi. Ma reer gant gerioi
eus ar yezh a implijer — Ia-
kaomp geriodl brezhonek — ez eo
un dra vat evit an dud brasdes-
ket hag evel-se ur gounid evit an
deskadurezh ledan hag evit ar
bobl; ur gounid ivez evit ar yezh;
hogen evel ma lavar P. R. G. o

" wo un harz ouzh an darempredoil
gouiziek etrevrdadel. Mar impli-
Jer avat gerioll etrevréadel e vo
aesast an darempredoii-se, hogen
diaesoc’h e vo da lenn evit an
dud na ouzont ket ar yezhol
marv. (Un dra am eus merzet ken
lies ha bemdez p'edon war va
studiot skiantek : ar studierion a
oule ar gresianeg a zalc'he sofi]
eus - ar geriod skiantek kalz
aesoc’h eget ar re na ouient ket,
vak ar gerioll ne lakaent skeu-
denn ebet da ziwanafi @ spered ar
re-se).

Penaos diskoulmai ar gudenn 7
Ma, d'am meno, n'eus kudemn
ebet. Ar ouizielon estren ne daint
ket da lakaat o fri el labourion
savet e brezhoneg, souezhet e
vijen. Greomp enta e-giz Hunga-
riz : pa gasomp Imbourc'hiod tal-
voudus, labourioll nevez war da-
chennecdl fraost, skrivomp frouezh
hol labour en alamaneg, saozneg
pe galleg: gouizieion an holl
vroiol: a oar lenn an teir yezh-se,

ar galleg! All on gant Meven
Mordiern, en deus displeget ar
menozioli-se gwelloc’h eget ne
ran : gerioll brezhonek-rik ar
muiafi ar gwellaii ! N'eo ket da
lavarout e tleer argas didruez an
holl c’heriod etrevr8adel, hogen
n'eus ket amaf pealec’h da dabu-
tal dre ar munud diwar-benn ar
poent-se.

Setu amad, berr-ha-berr, va
respont da abegol P. R. G. a-
enep ar geriadur hollvrezhonek :

1° N'eo ket ul labour ken spon-
tus-se evit ar studier deskifi daou
c’her, peogwir unan anezho a zo
ouzh hen ober eifennotl anavezet-
mat hag a ro diouzhtu ar skeu-
denn na ro ket ar ger all. Quzh-
penn-se, evit ar re a bleustr da
vat war skiantod an natur ez
eus alies-tre dija meur a anv da
zeskii evit an hevelep tra. |

2° An dud voutin n'o deus ket
ezhomm eus ar gerioii-se. Hogen,
gant skignetoc’h-skignetadi ma
teu an deskadurezh, ne cuzer
morse ha n'eo ket tonket d'ur
ger, hiziv skiantek-rik, dont da
vezafi Implijet ( treuzimplijet
gwall-alies) gant ar bobl. Plija-
dur am eus bet o lenn en deiz
all war « Arvor » ur pennad diwar-
benn ar « vitamin », hogen, petra
'fell deoc’h, souzet. em eus dirak

ar ger divalay-se, « etrevrdadel ».| .

ken e foeltr, ya, mes n'eus
tamm liv brezhonek gantad. Ul
labour kalz brasoc’h diwar-benn
an hevelep tra am eus-me war ar
stern, hogen bezit asur ne zeulo
ket ar ger-se ganin.

Ahendall, ar bobl n"he deus ket
krouet ar gerioli n’he doa ket
ezhom anezho,.a lavar P. R. Q.
Hogen petra eo ex resis ezhomm
ar bobl war an dachenn-se 7 Ne
din ket da lavarout evel just e
tleer aozaii gerioll brezhonek-rik

ovit sw-hol}: owenigdod plant ha
loened; ne vije #via Mmat na posubl,
ha ne vez graet o yezh ebet. He-
gen ret eo dastum an holl c'he-
rioli anavezet gaht ar bobl, ha
n'eo ket ken aes-se dija. Rak a-
feur ma 'z a an deskadurezh pe
ar vrizhdeskadurezh war ledanaat
ez a da get gouiziegezh ar werin
diwar-benn holl draodi an natur,
ur ouiziegezh dastumet dre
skiant-prenet a-hed ar c'hantve-
doii. Hag ur bern anvioli plant ha
loened a zo aet krenn da get, pe
a zo bet lakaet en o lec'h geriod
« skeudénnacuus’ », kaer a-we-
choii, hogen tamm ebet skiantek

(Kendalc'h paj. 2)

AN AMZER

Goude bezaii komzet meur a
wech diwar-benn al labour-douar
a-vreman em cus c’hoant, va mi-
gnoned, komz un laummig eus an
amzer dremenet; ¢’hwi hag a soiij
gunt keuz en amzer gozh evel ma
vije bet ar baradoz war an douar;
¢'hwi ivez, hag a ra fae warni o
soiijal ez aio alav an dud war wel-
laal, deuil ganin mar kirit da reifi
ur sell ouzh an amzer dremenet,
ouzh stad al labourerion-douar a-
hed ar ¢’hanlvedod aet e-biou,

Kement kouer a gar ¢ di hag e
zouar, ¢ barrez hag ar vro tro-dro,
hogen petra a our diwar o fenn?

NEVEZ-AMZER

ret ha m'eo dezho. Hag ar re

w'int ket tud a vicher n'o deus
ket ezhomm da lenn seurt traoi.
Ober a raimp mad ar ouiziegexzh,
a zo tra an denelezh ha nann tra
ur vroad, hep ober gaou d’hor
yezh na d’hor c’henvroiz.

Hogen pa skrivomp diwar-benn
traoill anavezet dija, evit levriol
kelenn pe ledan-deskadurexh, eo
ret dimp, anat, skrivaft en hor
yezh forzh pegen bihan e ve. Ha
peseurt geriod a implilimp, re
hor yezh pe re al luc’haj etre-
vrdadel 7

Evit ur yezh vras ne vern ket
kalz: ur gudenn a « c'hlan-
yezhouriezh » eo hepken. Ar
yezhoti bihan avat a vez lakaet
'en arvar gant ar geriol etrevrda-
del, ha dreist pep yezh ar bre-
zhoneg, rak peurliesafl ger etre-
vroadel — ger gallek. Na zigo-
romp ket dorioll Ker-iz da lanv

AN AMZER
O TREMEN

+ Sionl a-wale'h a gendale’h li-
nenn an emgann da chom en U.R.S.S.
En em zifenn a ra an Alamaned en-
dro da Sebastopol. E Roumania hag
or Pologn, ¢ kendalc’h da vont war-
raok goustad Alamaned, Roumaniz,
hag Ungariz unanet.

+ Netra nevez en Italia an Traof,
xement ¢ Cassino hag ¢ Netluno.

+ Bec'h a gav Japaniz ¢ menezlol
gouez an Indez, mes ne ziskrogont
ket,

+ En oabl, aval, ez a war waskaat
bemuez brezel ar c’hirri-nij, Bombe-
zafi a ra Sanozon hag Amerikaned
a-dreuz hag a-hed holl gériot Eu-
ropa, koulz lavaroul, ha zoken re ar
broiolt n'emaint ket ¢ brezel, evel ar
Suis, ar Sued ha Bulgaria,

Deut co ar Marechal Pelain hag e
vinistred da Bariz d'un ofls bras en
liz-Veur evil repoz ¢ncou ar Bari-

zianed muntret,

Ul levr brezhonek, bep sizhun

EUS FINN DA SINDBAD
pe “Sindbad ar Martolod ”
ha “ Kontadennou Bro-Skos "

Kredifi a rafen ervat eo rouez
bugale Vreizh n'o deus ket lennel,
e galleg, marvailhoit arabial ar
sultaner Scheherazad, Kontadennot
ar Mil Nozvezh hag Unan. Setu
amail unan eus ar re vrudelai
anezho : Sindbad ar Martolod, ha
kontadenn e seizh beaj estlammus.
Lakaet eo bet houmafi e brezhonég
gant Roparz Hemon, hag emban-
net gant ¢« Moulerezh Kreiz-Kér »
eus Roarhon. Ar Sav-Heol, en e
sked, gant e aour, e berlez, e vein
prizius, e garanter da vadol: an
douar! Evit daslum diamanton,
daoust ha ne da kel ar varc’hadou-
rien, e riskl o buhez, Dbelek
« Traonienn an Naered » ?.. Ne-
met distro d’ar gér, ha pinvidik-
mor, pebezh chervat, gant boeso.
niott c’hwek, e c’heller ober, da
heul, gant an teiizorionl dastumet !

War un dro gant Sindbad ar
Martolod eo degouezhet ganin eus
« Ti Skridott Breizh », eus Brest, ul
levr all, Kontadennot a Vro-Skos,
lakaet ivez e brezhoneg gan! Ro-
parz Hemon. Diouzh bro an haiiv
peurbadus, e reomp ul lamm er
C’hornog Pellaii, e bro an torgen-
nott glas bepred, e bro ar Gelled
chaseourien ruz o c’hlipennoil.

Mar deo kozh danevellolt Sche-
herazed, — amzer ar C'halif Ha-
roun-er-Rachid, kenamzeriad Char-

lez Vear, — Kontadennoi Bro-
Skos n'eur evit reifi oad ebel
| dezho, ken don e sankont er

" Tramor,

c'hantvedolt {tremenet, .hervez o
stumm, hag hervez ar c’hredennoi
souezhus a ziskouezont.. Un dant
en doa Finn, da skouer, ma ouie
drezaii, pa lakae e viz warnai,
kement a c’hoarveze er bed-holl !...

N'ouzon dare hag embannet co
bet a-ratozh.an daou.levr er memes
amzer. Degouezhet ec brav an dra,
forzh penaos, da lakaat al lenne-
rien da verzout ar c’hemm soue-
zhus a zo etre ur Sindbad, ene ur
marc'hadour en e greiz, hag ur
Finn, a gas da vad e daoliont kaer,
evit an enor nemetken, pe ne
c’houlenne evit ¢ c’hopr nemet ur
¢'hi... ur ¢’hi burzhudus, evel just!
Da vro dishefivel, gouenn disheii-
vel. A-hend-all, er seurt kontaden-
noit eo e kaver perzhiol! mat pe
zivatoc’h ar pobloit.

Ne lavarin ket hiroc’h diwar-
benn Sindbad, dre ma kredan eo
anavezet, Hogen un dudi eo bet din
ober anaoudegezh gant dremm
gwirion Finn, roue bras Kelted
hag e geneiled Oisin,
Oskar, Konan, Goll, ar vrezelourien,
hag ar rofifled. O anaout a raen a
bell ' zo, a dra sur, dindan an an-
viott a Fingal, Osian, h. a., nemet
distreset e barzhonegoit ar Skosiad
Mac-Pherson. Deut e oant dre
c’hrad hemait da vezaii klemmi.
cherien klafividik, o skuilhait dae-
roit o hiraezh war beziolt o re
varv, dindan un oabl koumoulek...

(Kendalc'h paj. 2)

Selaouit ’ta!

Degouezhet eo ganeomp un obe=
renn nevezr a bouez bras : BARZIHO-
NEGOU, gant Roparz Hemon. Kavout
a reer, el love, moulet dispar gant
Ti B8kridoi Breizh, tri varzhoneg

rizi Emer » « Lazhaden unvab Alfe »
hag un dibab eus ar barzhonegol a zo
bet embannet gant ar skrivagner abaoce
ar bloavezh 1824,

Ul leve prizius a ranko an holl
vrezhonegerien kaout.

+ MORAERIEN, danevell fromus
gant Jakez Riou, a vo embannet di=
zale,

hir : « Perc'hirin ar Mor » ha « GQwa-

=

KOUERION

DREMENET

gant AR CHOUER KOZH

Koulz lavarout netra, Tremen a ra
an dud, remziad goude remziad,
evel an delior sec’h o vont gant an
avel-c’hoafiv; er bloaz a zeu e ve-
zint dianav da viken. Piv en deus
savet ho ti ? Alies ne ouzoc’h ket.
Mar deo un ti nevez, e lec'h hemafi
e oa gwechall un ti kozh : piv a zo
deuet da gentaii d'ober e annez
eno, den n'her goar. An hent tos-
taii, ken don, parkoli diouzh an
daou du dezhai, a zo bet ret kant-
vedou evit e doullaii e-giz-se; hag
o sellout ouzh tour dantelezet
hoc’h iliz, o soiijal ez eus bet ilizon
all en he raok, o sellout ouzh ar
parkon, ar pradoil, ar gwez tro-dro
dezho, an hentoll kammigellek,
n'eus koueriad ebet, ma prederfe,
a gement a c'hellje tremen hep
dont kurius eus ar re o deus savet
an holl draoti-se, c'hoant en defe
gouzout penaos =z eo-bet graet a-
dreuz an amzeriot ha dre ijin an
dud ar pezh a zo diazez e vuhez.

Dibaot ma vez kavel ar respont
er skol pe el levrioi; lavarout a
rae Rieflel, ar gounideg fur am eus
roet deoc’h e anv dijn : « Ne gaver
koulz lavarout neira e levriou an
dud vrudet dre o romantoli pe o
istorioi diwar-benn gizioi ar
gouerion a wechall, Ha koulskoude -
e pep bro eo miverus ar gouerion;
ganto co e vez maget ar re all, Sel-
lit 'ta : setu amaf ul levr istor Bro-
Fraiis; digeriii a ran al levr : petra
a gavan ? Roueed, priiised, emgan-
noti... Penaos e reont evit bevafi ?
Pelec’h emafi anviou ar re a la-
boure evit o magail, o gwiskafi;
anviolt o gwragez, o bugale, o loe-
ned ? Ne gavan tra ebet. N'eo ket
aze istor ar Frafisizion. Marteze eo
un istor mat-kenaii war emgannoll
ha roueed Bro-Fraiis; n’hellan ket
gouzout, ha me  kouer; a-dra-sur
n'eo ket istor tud Bro-Fraiis. »

Hag an Ao. Rieffel ha klask das-
tum danvez istor al labour-douar
a c'hellot lenn en e levr ¢ L’Agri-
culture de 1'"Ouest »,

Hogen n’eo ket d'un den hepken
da zont a<benn a gement-se; da
strolladoii-gouizielon ne lavaran
ket. Boule’het mat eo bet al labour
dija gant an dud o ipleustriii war
istor-dinbarzh an douar, war an
douarouriezh, Evit pezh a sell
ouzh istor an dud a vev diwar
ar gwiskadol tanav, gract gant an
avel hag ar glav war c*horre an
douar, n’co ket bet studiet ken mat
an traott betek bremafi : skiant
an douar, an douaroniezh, hag an
istor a zo chomet un tammig war-
lerc'h. (Kendalc'h p. 3)

Gwaien a zo, e-giz ma ouzer, ur
porzh pesketa etre beg ar Raz (17
km.) ha beg Penmarc’h (40 km.)
Stumm ur gibell, a vefe ar porzh
ar strad anezhi, a zo gant ar gér-
maii. Savet eo an tiez war ban-
tennott serz a-walc’h a zo o0
kelc'hiafi aber ar stér, ken diouzh
tu Gwaien hec’h-unan, ken diouzh
tu Poulgwazeg ha Pleuneg hag a
zo en o sav en tu kleiz d'ar porzh,
dres e-keiiver ar maerdi. Anvioll
ar c’harterion a-‘hend-all a zis-
kouez mat toroscnnegezh tachenn
ar gér : graet ¢ vez « ar Roz »
hag « ar Menez » eus an lorgennotl
pennaii a ya da ober Grwaien.

Ar ranngér goshai avat a 70
anezhi ar « ru doubl », straedig
strizh o pignat betek an iliz. Ar
gér vihan ivez a zo kozh n-wnlc:h
an tiez anezhi peurliesaii. An “]w
stracd-se, setu pezh a oa Gwaien
un 60 vloaz bennak a zo. Hiziv ez

KERIOU HOR BRO

GWAIEN

gant Youenn OLIER

cus degouezhet kemm. Deut eo
Gwaien da vezaii un doare kérbenn
e gwirionez. Aloubet co bet gant
tud eus Pleuneg, Poulgwazeg, h, a.
Kouerion ar Chab a zeue da
werzhaii o zraoti er vourc’h-maifi
ken eo deut da vezaii Gwaien ur
greizenn genwerzh evit an tolead.

\ (Kendale’h p. 2)

N'ankounac’hait ket kef

“ BREZHONEG
AR VUGALE”

(Kont-red-post Roazhon 121.10|
war anv L. Newmo, 110, boulouard;

Metz, Roazhon.) |




AN 10D E BREIZH

Gwelet hon eus eo hor bro an
hini binvidikaf evit ar bezhin iod
eus an Europ a-bezh. Pevarzek uzin
bihan a zo oc’h ober iod e depar-
tamant Penn-ar-Bed hag unan e
pep hini eus an departamantou
tostaii.

Bremaii e vez devet ar bezhin
bet sec’het gant kalz a aked hep
dezhafi bezani bet glebet, zoken
gant ar glizh, gant aon na gollfe
un tammig eus e iod. Taolet ¢ vez
ur gwiskad bezhin en ur foz a
50 sm. a ledander ha don kemend-

= = = —slole————— [a]l—]

Finn ha Sindbad

Romantelezh penn-dg-benn ! Na
petra 'vat! Plijout dreist a rae
_taolennoit Mac Pherson koxzh da
Goethe, da Napoleon, da Chateau-
briand, h. a... peogwir e oa ar c’hiz,
da neuze, klemmichat el lennegezh.
Evel ma lavaras ar varzhed da heul
Mac-Pherson :

« Gouenn ar Geited, allaz ! zo leun
[a velkoni ! »

Na disheitvel eo, aval, an dane-
velloit a lennot amari. Amait eo bev
ar Gelted, ha yac’h ha krefiv ha
tremen taer. Gouzout a reont goa-
paat bravik zoken. Goulennit di-
gant Konait gaezh, a veze c’hoariet
dezhaii kement a droioti-kamm |...
Koll a reas ur wech e vlev ha kro-
c’hen e benn gant an tiz a lakaas
da redek kuit diouzh un ti trelatet.

Trelaterezh a zo e Kontadennol
bro-Skos, ftrelaterezrh estlammus,
burzhudus, peadra lakaat da zige.
riii o genou, ken bamet e vezint, ar
Gelted a Vreizh, hag i kustum,
koulskoude, ouzh faltazi ar var-
zhed kozh hag an istoriont korri-
ged. Peur-uheloc’h, adra-sur, eo
talvoudegezh ar marvailher sko-
siat, ha, pa 'm eus meneget an
enor bremaik, kentel a c’hellomp
kemer war Finn hag e baotred evit
o sentidigezh d'al lezennoit ha d'an
urzhiolt ar souezhusan: tud d'o
ger ¢ oant. Ne gaver morse ur
menoz lous pe izel en o buhez.
Nemel, va Doue, pebezh buhez
bamus ! Ret eo lenn evit kredin.

Aozet eo bet gant Roparz Hemon
troidigezh an div oberenn-maii e
brezhoneg eeun, e doare ma c'hello
bezaii lennet gant an holl. bihan ha
bras, dizesk pe zeskel. Aes kenait
da intent, seul fromusoc'h ha pli-
jusoc’h a se e pint kavel da lenn.

N'oufen ket echuifi va fennad
hep ober pa goarc’hemennoit d'an
embannerien. N'eo ket mui dispri-
zout lennerien ar brexhoneq q ve:
grael, paskail dexho o boued, ne
lavaran ket. Gant lizherenonr a-
zoare eo stummel an daou levr en
un doare aes da lenn. Fichel int
bet ouzhpenn gant skeudennon
niverus, ha dewt mat, peurliesai,
daou arzour yaonank : Z. Haas, evil
Sindbad ar Martolod, ha Joel-G.
Philippon. evit Kontadennon a
Vro-Skos.

Ur blijadur a vo d’ar re vras lenn
hag adlenn an div oberenn neve:-
se. Hogen o reifi a raint ivez da
lern d'ar vugale ! muioc'h c’hoazh
eqelo e vo ar re.mait #n 0 blend e
broiolt faltazius hor C'hornoq alas
hag e kompagnunez marc’hadonr
chaiisus Bagdad.

Y. DREZEN.

gant Herve MAZE

all, mein c’hreunek o c'holeifi ar
strad hag ar c’hosteziou anezhi ;
lakaet e vez an tan er bezhin ha
dre ma tev taolet bezhifi sec*h war
c’horre. Ur wech echu an devadenn
al ludu a vez hanter deuzet er forn
hag e vez lodennet gant un doare
pigell evel bara moul o tont eus
ar forn. Dre ar rizennoi gract
ennafi evel-se e torr hag e tistager
ar soud e tammon aes a-walc’h o

sennai ec-maez ar forn. Ar soud

a wez gwerzhet dre ar ¢’hementad
iod. ha seul geroc’h ar c’hilo iod
ma vez muioc’h a iod, dre donell.
Ur soud pinvidik a zo cnni be-
tek 15 pe 16 dre vil a iod; alie-
soc’h eman ar ¢'hementad  war-
dro 10 pe 12 dre vil ha nebeu-
toc'h c*hoazh.

An uaozerion jod a dorr hag a
zrailh ar soud-se e tammot bihan
a vez lakaet da walc'hii en dour
tomm en un doare reizhek. An hi-
lienn a zeu ac’hano a zo enni
war dro dek pe pemzek gr. a iod dre
litr ; aezhennet e vez hag ¢ tas-
tumer an ‘holen mor hag an holen
potas (kalium klorid) aet d'ar
strad e-pad ma vena an hilienn.
War-dro 25 gram iod 'dre litrad
a zo neuze en hilienn. Lakaet e
vez da aezhenniii adarre div wech
betek kaout 120 gramm iod dre
litrad. Taolet e vez enni neuze
trenkenn sulfurik evit he disou-
fran ; silet e vez ar soufr hag an
dourenn sall a vez lakaet an iod
da stradaii enni gant un oksider
bennak.

An iod a wez silet, gwasket ha
« sublimet ». :

Tennet ¢ vez en doure-se iod ha
potas eus ar bezhin. Muioc’h a
draou c’hoazh a c’hellfed tennaf,
peogwir ¢z eus ennan ivez algin,
danvez nitret, danvez druz hag all.
Ijinet ez eus bet e-leizh a zoareou
da dennai an iod eus ar bezhin
en ur virout an hol! zafwveziou-se.

En o =zouez, an hini kinniget
gant hor c’henvroiz Dano, eus
Lambal ha Schmidt eus Roazhon
en deus seblant da vezai an hini
gwellaii daoust ma n'eo ket peur-
echu an amprouadennou anezhaii.
Tennet e vefe evel-se ouzhpenn
pemzek ha pevar-ugent dre gant
eus an iod a zo er bezhin ouzh
¢ veskaii evel m'emai o tont eus
ar mor gant un dourenn botasek
a raz en un doare reizhek. 'An ho-
lenott teuzus, kloridou, iodidou h.
a., a dreuz ar bezhin hag a ya
en dour. Gant trenkenn sulfu-
rik ez a an algin d’ar strad, hag
e c’heller tennai an iod goude-se
evel boas, pe en un doare all ben-
nak. Ar pezh a chom war-lerc’h
a zo mat da rein d’ar c'hezeg;
klasket eo bet tennan ar vita-
minott a zo ennaii, ha lakaat ar
c’helluloz da ober paper.

Gan! doareolr cus ar seurt-se da
labourat ar bezhin, ¢ vo gellet
tennai anczhaii an danvezion tal-
voudus 2 zo kemmesket ennail.
Gant doareoti a seurt-se vo ‘aesael
ha suraet buhez hor bhezhinourion,
hag ‘e c¢’hell bezan savet war un
dro un ijinerezh nevez dibar, un
iiinerezh breizhek-rik, a gresko,
ma ouzomp he ren, pinvidegezh
ha brud vat hor bro.

P’rezegenn displeget e Roazhon-Breizh
ar 14 a viz Ebrel 1944.)

Selaouit galv
« irezheneg ar Vugalz » !

Mar bije tud hag a gredfe
c¢’hoazh ne dalv « 'Brezhoneg ar
Vugale » da nefra, setu amai tizhe-
roit bet ganeomp, hag a brou ar
¢’hontrol rik,

Digant wl leanez :

« Emaon o paouer resev pemp
skouerenn eus Sindbad ar Marto-
lod diwar gef Brezhoney ar Vu-
gale ; bennozh Doue deoc’h! »

Digant ur c'hloareg, rener pa-
tronaj krennarded R. :

< Distroet eus vakaiisoit Pask,
em eus kavel gant ar vrasai plijo-
dur ho levriont Kontadennoii a Vro-
Skos ha Marvailho Loened. Sur
on e plijint da Ololeiz R. dre ma
c'hellint o lenn, »

Hag e kendalc’h hor ¢’henskri-
ver !

¢« D’am nieno, deskin d'ar vu-
gale Istor ha Yerh Vreizh eo ar
pernoi  dlead  evit an  amzer-
vremait, ‘5

« Ne c¢'hellan’ kel, breman, har-
pan  gant va  yale'h oberennoin
brezhonek hogen. bezit sur, ar pezh
a c'hellen ober, ober a rn @ des-
kin brezhoneg d'ar  vugale, hag
ivez Istor Breizh. brudani ARVOR,
hag all.. »

Setu aze hag a zo diskouez ur
c’haer a_skouer-val! Lakomp e
vije ur Breizhad dre zek hag a
raje kemend-all, gounezet ¢ vije an
Trec’h diouzhtu. Nemet n'eus ne-
met ar Breizhad dre.. begement?

Gwall arvarus e vo amzer-da-
zont hor yexh ma paouer ar Vre-
toned vihan da gomz brezhoneq.
Piv, e-touezr ar Vretoned Ikar-o-
yezh, a fellfe dezhaii bezaii kiriek
eus ur seur! torfed ? Skoazellet,
neuze, an oberiott a bled gant
ezhommott bugale Vreizh, evel
¢« Brezhonegq ar Vugale »

Ezhomm bras a zo eus ho sikour,
mignoned ar brezhoneg ! Mankout
a ra deomp en deiziot-maii meur
a vil lur abalamour d'an diwezhaf
kasadennon bet graet war g ont
Kef « Brezhoneq ar Vugale » :
profit buan, profit stank ! en anv
hor c'henvroiz bikan, her goulenn
a reomp. diganeoc'h, hag ho tru-
garekaat en a-raok | "

Tostaat a ra fin ar bloaverhiad-
skol ; bremaik e vo goulennet di-
ganeomp levriott da reifi e-giz pri:
ziott ; daoust haqg e rankimp nac’h,
rannet hor c'halon?

Kasit ho profoit d’ar gont-post
Roazhon 121 10, war anv an ao.
L. Némo, 110. bowlouard Metz,
Roazhon.

Ar sizhun a zeu e vo displeget
stad ar c’hef e fin miz ebrel.

'KUDENN
AN ANVIOU SKIANVEK

(Kendalc’h ar b. 1)

(Lennit, ma kavit an tu, ar pen-
nad embannet gwechall gant
F. Vallée war « Vreiz Atao» e
1938). Ret eo o anavezout a-
raock hastafi da lakaat an anvioi
latin da dremen e brezhoneg.

Setu enta va menoz. Hir eo dija
va retpont, ha koulskoude e
chomfe c’hoazh ur yoc'had traod
da lavarout.. Ar wirlonez, a lava-
ran, a zo gant Meven Mordiern :
ar muiaft ar gwellafi a c'herlod
brezhonek pe brezhonekaet mat.
N’'eo ket evit ar blijadur c’hoarl
gant ar rakgeriols hag an dibenn-
gerioll; un afer a vuhez pe a varv
evit hor yezh an hini eo. Mar deo
an dra-se ober « brezhoneg chi-
mik », bevet ar bhrezhoneg chi-
mik !

Arzel EVEN.

———

graet kantvedon

"GWAIEN

_ (Kendalc'h ar baj. 1)

A-hend-all ez eus foar, ha bor-
dilh ivez, war al leurgér hag ar
c’haeol, d’ar merc’her ha d'ar sa-
dorn. Foar, an amanenn a veze
graet gwechall d’an deizioli-se ha
dreist-holl d’ar sadorn. Siwazh,
n’eo mui kement-se, koulz lavaret,
nemet un efivorenn. War a lavarer
ez eus hiziv 5.000 a dud o chom e
kér.

N'eo ket bet Gwaien a-viskoazh
ar porzh pesketa poblus hag obe-
riant a anavezomp avat. Emichafis
ez eo bet ar C'hab tudet, ha tudet-
stank zoken adal amzer ar maen
benet, ma varner diouzh an diler-
c’hioll bet kavet en tolead diwar
ar mareoti-se, ‘A-hend-all e voe
atnv aber ar Gwaien (anv ar stér
an hini eo) ur goudor mat d’ar
voracrion ouzh ar gwall-amzer.
N'eus ket da souezhii eta ma
lavarer deomp e oa Gwaien er
c'hwezekvet hag er seitekved kant-
ved ur porzh kenwerzh bras ha
pinvidik a-walc'h, coriet ennaifi
listri e-leizh. Berzh a rae Gwaien
neuze, evel ma ne raio biken mui
marteze, Kement-se avat ne badas
ket : dont a reas Mikael Nobletz
da brezeg an aviel e kér. Ken-
werzhourion Waien avat a on o
freder bras gant dastum are’hant,
ha n'eo ket gant salviii o eneo.
Ober a rejont goap, kerkoulz mer-
c’hed ha gwazed. ouzh ar sant,
ken ¢ oa mezh. Ne zaleas ket pell
ar c’hastiz. Dame'houde e kollas
Gwaieniz ar peunvuiafi eus o listri,
Ha setu ar gér rivinet ha kouezhet
en he foull.

En em c’houlenn a c’heller pe-
naos ¢ oa deut ken izel ar sial
gant Gwaien goude ar berzh he doa
a-raok, Rak 80
bloaz *zo ne oa cus Gwaien nemet
ur gérindenn dister, 1.500 a dud o
chom enni d’ar muiafi. Ur mare a
voe zoken, a-raok hrezel 1870, na oa
beleg ebet oc’h oferennafi en iliz
kozh, ha rankout a rae an dud
mont betek iliz parrez Eskibien,
2,500 m. ac’hano. Ne oa nemet ur
wenodenn o kas betek Pont-e-
Kroaz e-lec’h e ranked mont da
reizhaii an aferioti mererezh ; war

. ar wenodenn-se ¢ lazhas va zad-

kufiv (Doue d'e bardono) bleizez
diwezhai ar vro. Da heul an taol-
se avat e voe darbet dezhaf bezaf
mouget gant an dud, evel ma oa ar
boaz ober neuze d’ar re bet taget
gant ur <’hi klafiv. A-drugarez
Doue e voe kavet korf al loen.
N’eus ket keit-se, kennebeut, eo
savel ar chaoser hag ar c'hacoil.
An aod gant reier ha traezhennot
eo a yae d’ober porzh Gwaien
en amzer va zad-kufiv : hemai a
stage e vag ouzh ¢ di a on savel
damdost, e-lec’h emaii an ti-kér
hiziv.

Kresket he deus Gwaien eta un
tammig ¢ doare ur c'habell-touseg,
Abaoe m’eo marvet va zad-kuilv e
voe savet un iliz nevez, skoliot,
uzinoil ha zoken ur fiivskeudenndi,
Pinvidik eo deut Gwaien da vezaii
hag a drugarez d’ar pesketaerezh
dreist-holl an hini eo. Evel just e
pinvidika kalz buanoc’h ha kalz
muioc’h ar varc’hadourion hag an
uzinerion eget ar besketaerion o-
unan. Mezh ¢o sonjal e oa bec'h
gant ar re-maii bevaii o ziegezh
n-raok ar brezel all. Gwerzhet ¢

BOUDIG AN AOD

gant Paol FEVAL
Aozet e brezhoneg gan.i Per DENEZ

NIV. 39

vad ! »

Ha goude, tangwall.

Breman, gwazed, merc’hed, hugale. un daou-
ugent bennak anezho holl, a oa bodet e disman-

trou ar c’hrefivlec’h saoz.

Aes e oa dezho divinout e teufe ar soudarded
d’o zagai. An nozvezh a-bezh o doa kaset neuze i
da labourat. Berniet ¢ oa bet mein da stankaf |
toulloit an tour ha dija e save ur voger nevez.

En em brientifi a raed a-benn ur seziz.

Ne blede ket Morever kozh gant an holl draou-
se. Bez’' edo en e. dour. Rouanez, azezet e-harz ¢
dreid, a lakae he fenn melen war e varlenn. |
Eiirusoc’h eget ur roue oa Morever., I

« — Rouanez », emezai en ur flouraii he fen- |
nad-blev d'ar plac’h yaouank, «kredifi a reas din |

n‘az kwelfen mui, Pa dremenas ar baner dirazon,
kasct gant red an dour, e skornas va c’halon evel
hini un den marv. O] pegement ez karan. va
merc’hig ! Evit labourioli tenn va buhez hir, ne
¢’houlennan digant Doue nemet ur gopr, da eur-

Pokat a reas Rouanez d'e zaouarn.

« — Te », a gendalc’has Morever gant mel-
koni, « va c’harout kalz a rez ivez, m'hen goar.
Met, karantez leun a esper ar re yaouank ne vez
henvel tamm ebet ouzh karantez trist ar re gozh.
A-feur ma koshaer, Rouancez, krefivoc’h e teu da
vezan ar garantez, dre ma rouesa ar reou garet.
Evel-se em ecus-me kollet va gwreg, ur santez
anezhi, kollet da vreudeur, paetred balc’h o c’ha-
lon. Ne chom ganin nemedout. Te, en enep, a
zimezo ha da bried a gari. Bugale az po ha da
vugale a vo an tostaii d’az kalon. Petra a chomo
gant da dad paour kozh ? »

« — Pezh a chomas gant ho mamm ger pa
zimezjoc’h ha pa zeujoc’h da vezai tad. »

Un daeraouenn a gouezhas war barv gwenn ar
marc'heg.

« — Va mamm ! » a hiboudas. « Ya, he c’ha-
rout a raen, va mamm. O ! Rouanez | koulskoude,

! Un tav a voe.

ziweuz,

va zad ! »

———

veze ar pesked, — hag int pakel
a vilvern, — evit netra koulz lava-
ret. Pa zegase ur martolod pevar
real d’ar gér war-lerc’h un devezh
pesketa e oa eurus; gwir eo ne oa
ket ker an traol en amzer-se, hogen
ur gopr dister ¢ oa evelato evil
ken tenn labour. Gounidusoe'h co
deut da vezaii an wvicher abaoe.
Gwelloc*h eo ar stal gant ar heske-
taerion hep mar ebet. Evit reon
'z0 koulskoude ez co degouezhel
ur walenn all : rouesoc’h-rouesaii
e teu da vezan ar sardin, o tilezel
muioc’h-mui aodoit Breizh,

Un doare pesketacrezh all avat
en deus kemeret lafis e Gwaien
dreist-holl : ar grilheta hag al
legestreta an hini eo. Ne vez kel
labouret pell diouzh ar vro : peur-
liesai ez a ar bigi da vorafi o
c’hevell wardro tour-tan ar Maen.
Chom a reont er-maez e tro ur
sizhunvezh. A-hed ar wech ez eont
betek. nodoli Breizh-Veur : dav eo
dezho diwall neuze en abeg d’ar
valtouterion. N'eo ket tuet nvat
legestretacrion Waien d'ar bheajotl
hir ha pell evel re Zonarnenez ; n’o
deus tamm ebet ar memes spered
avantur a laka pesketaerion Douar-
nenez da verdeifi betek bro-Vori-
tania.

Ma glozai, lovaromp ez co denl
Gwaicn da vezaii ur gér, ¢ gwi-
rionez. An dud o chom enni ivez
o deus kemeret neuz ha spered
kériz gant o ferzhioli mat ha fall,
Ar gwashafi eo ez eo aet war-raok
ar gallekaat. Sur mat e vez klevet
kalz a vrezhoneg c’hoazh ¢ Gwalen
a-drugarez Doue, gant ar vartolo-
ded dreist-holl : yezh ar vicher
eo. Ar re yaouank o deus damzile-
zet ar Brezhoneg epad o amzer-
skol a addesk ar yezh pa 'z eont
d’ar mor. Ar re all avat, ar vour-
c’hizion a ya e galleg gwashoc’h-
gwashafi bemdez. Kalz a c¢’halleg
a vez klevet ivez eta, kalz a c’halleg
fall evel just, hogen n’co mui
brezhoneg. Kemeret o deus ivez
giziot ar Fraifisizion, hag ar re
fallafi evel just, ha disofijet o deus
e gizse o bro dezho o-unan, Hogen
brogarourion ha Bretoned vat a
gaver ivez, ha marteze muioc’h
eget e lec’h all. N'eus nemet sosijal’
e vez gract kenteliotl brezhoneg e
Gwaien. Eno evel e lec’h all e
tihun Spered Breizh.

(Displege! e Roazhon-Breizh,
an 20 a vi: Ebrel 1944.)
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GWALARN
(M1z Mae 1944)

TAOLENN. — Frafisez Debanvais
(R. Hemon). — Roperzh Emmet (R.
Hemon). — An henzanevellott iwer-
zhonek (Lan Devenneg). — Brezhoneg
ar mor, gant pesketaerien Ar Gelpe-

neg (A. Bourligueux - G, B, K.)
(GWALARN, koum. bloaz : 100 lur;
koum. a enor: 200 lur, Kas an
arc'hant «a(: L. Newmo, 110, Bd de
Metz, Roazhon. C. C. 12,110, Roazhon.)
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AN DOARE-SKRIVA NEVEZ

gant Reparz HEMON
— Impnmenie CeENTRALE DE RENNXES —
7, Rue des Francs-Bourgeols, Rexnes
Priz : 18 real.

HA KAVET HOC'H EUS
UR C'HOUMANANTER NEVEZ

da « ARVOR »?

¢ varvas va mamm hec’h-unan-penn e maner ar
Toz p’edon-me oc’h ober brezel. Promet din ma
vi em c’hichen em eur diwezhaii ! »

E-giz respont, ne reas Rouanez necmet pokal
teneroc’h d’he zad.

Gant dudi e selle ar marc’heg ouzh e verc’h.
Paraii a reas ur mousc’hoarzh tristidik war e

« — (Gwarizi am eus outaii | » a hiboudas. )
« — Outaii'! hag ei ouzh ho karout kement,

« — Hag e kav dit n’e garan ket, me ivez, da
reii evel-se dezhaii va zefizor! » a grias an
harluad en ur gemer Rouanez etre e zivrec’h d’he
lakaat evel ur bugelig war e varlenn. « Ur sou-
dard mat eo, hag ur paotr a galon. Va mab e vo.
Met, m’hel lavar dit, va Rouanez karet, un hir
a verzerinti eo ar c'hozhni. Ne domp mui evit
gounit netra ha ne reomp nemet koll, betek dimp
diskenn erfin en toull-bez. Setu un den kreiiv,
yaouank, eiirus, o vousc’hoarzhin d’an amzer-da-
| zont. Dezhafi eo ar bed | Petra 'ra ? Bez’ ¢ ten
da c'houlenn digant ar c’hozhiad kaezh un darn
eus ¢ vad diwezhafi. Ezhomm en deus ar pin-
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PLOUGERNE

Evel Arvor Bro-Gerne
klemma ra Arvor Leon
SON AN NAONEGEZH

Peur e po fin d'ar brezel yud ?
Pear e vo fin d'hon dienezh ?
Ma pad c’hoazh, e varvo kalz tud,
Zolken en houn tiegezh.

Gouelann ra 'r bugelig dinoaz.

Ur berad laezh a c'houlenn.

— O aelig paour, yunan ’ ri c’hoazh :
N'eus nemet dour em c'herc’henn.

—— Kerc'h an hordenn geuneud, Jakez;
Kerc’h an hini diwezhai,

Ma wveze poazhel patatez,

'Vit soubai gant an dour fav:

— Mat eo, va mamm, 'vil mont dar
[skol;
Daous! ha, 'benn mern. po bara 7

BRO-LEON

LENNOMP |

BARZIHONEGOU

Barzhonegon. R. Hemox
Breizh), Priz : 120 lur.

ROMANTOU HA KONTADENNOU |

An  Aotrou Bimbochet e Breizh.
Roparz Hewox (Skridont Breizh)
Priz 25 1.

Herpelina Geravuell, Aeozen (Skri-
dout Breizh) ............. a3 1

Kleier Eured. R. Hgemox (Skridou
BrelEl) . o comsvmseae as s 33 1

En wr rambreal. Y.-V. KERWERC'HE
(Skridou Breizh) ........ 55 1.

An Ti Salanazet, lakez Riou (Skri-
dou Breizh) ............ 46 1.

Kontadennott a Vro-Skos, troet gant
R. Hemon (Skridod Breizh) 33,50

Sindbad ar Martolod, aozet gant
R. Hesox (Ti-moulerzeh Kreiz-
L e 30 1.

(Skridou I

Pemp
Breiz

SKIANTOU

Tracniennoit ha kanienfou-mor Lan
Devexnea (Skridodt Breizh) 50 1.
Korf an den. Per Dexez (Skridol
Breizh) ... ia.., 21 1L

BEAJOU

Trema an heol o sevel. Y.-I, Kasa
(Skridou Breizh)

ARZ

.

Ene al linennoti. Laxovkiz (Skridol
Breizh)' s ia e saminas weka 100 1.
LEVRIOU SKOL |
Me a lenno. Yann SoHier (Ti-
moulerezh Kreiz-Kér) ... 40 1
EVIT AR RE YAOUANK
Lommig., X. Haas (Skridol Breaighl)

b P T R TR e DR
Ul levrig da livan. X, V. H, (Skri-
dolt Breizh) ............. 10 1.

DIWAR-BENN AR YEZH

Méthode rapide de breton. Roparz
, Hemon (Skridod Breizh) .. 12 L
Alc’houez ar brezhoneg eeun. R.
Hemoxn (Skridou Breizh).. 12 1
Cours élémentaire de breton. Ro-
parz Hemon (Ti-moulerezh Kreiz-
Kér) L. 20 L.
Dictionnaire bret.-francais. Roparz
Hemon (Skridod Breizh) .. 50 1.
An doare-skriva nepez. R. Hemox
(Ti-moulerezh K:reiz-‘Ké-r). 41
Le Vannetais unifié. R. AR MasoN
(Skridou Breizh 91
LEVRIOU DINDAN AR WASK
Enez ar Rod. Lascieiz (Ti-Mou-
rezh Kreiz-Kér). e

ictionnaire frangais-breton.
D:;alzf)zn HnlouI(Shrldoh Breizh).

vuhez. »

Stouifi a reas e benn, ¢ vlev gwenn o kouezhat

war e dal.

Tristidik e oa deut da vezai Rouanez ouzh e

selaou.

« — Kalz e karez anezhaii 'ta ? » a c¢’houlennas-

efl souden.

Gant ur vouezh don e respontas goustad

Rouanez :
« — Ya, va zad. »
§ — Hag ed? »

« — A-walc’h am c’har-eii d’'am dilezel ma la-
varan dezhaii : an Ao. Huon A Vorever en deus
ezhomm eus e verc’h hag a venn he mirout. »

Ne voe ket evi. echuiii he ¢’homz. Stardet ¢ voe
karantezus gant ar c’hozhiad war boull e galon

betek he mougai.

« — Follez ac’hanout ! follez ! » emezan. « O !
ar verchig vat hag a gar kalz he zad! Perak
selaou komzou un den o rambreal ? Hufivreal a
ran, te *wel, huiivreal a ran ! Pezh a vennan, va
Rouanez, eo da eiirusted ; bez’ ez eo gwelout ar |
mousc’hoarzh war da ziweuz roz. Selaou ! mar deo
ker gwalleiirus ar re gozh, e vez atav en abeg d’o

|

- det eo da dad gant e higenn,
D'ar mor evil pesketa ?

Mar plij yant Doue e ray iro wvrao,
Leuniari a ray e baner ;
"Wale'h 'vit mern gantai a zeuio,
Ha marteze ’vit emberr.

Pedompy sent ha sentezed Breizh,
Vit ma echue ar brezel,

Ma chelio bepai 'r Vretoned geizh,

o verpel !
Erwan Racrax.

Gant an dienez

Notexxy  uant  Enwax  Racrax, —
Gwis-bater c¢o ar son dister-mafn, sa-
vel ganin, Mantrus eo gwelout pegen
gwalleurus co ivez a-gevred gant hor
#'hériott hag hor bourkod, ar fa-
milhod niverus eus an Arvor, ¢ lecth
ma ae deds evit bevaii memet gou-
nidegezh aul liorzhig a netra.

U gwenneg bennak a ¢hounez an
tad en aod. Met petra da ober gunt
paper bremaii, pa ne deus ket un dra
bennak all da reifi d’e heul ? Ne ga-
ver du-maii na bara na bleud, gant
hor gwenneien zoken.

Taivezout a rafe ar boan, u seblant
din, skeudenniii ar paotrig-se a zek
vioaz. a weler ken alies ha bep si-
zhun o kantren hon henton distro,
hag o skeifi goustad war dor ar bra-
sail ticien, o c’houlenn, gant e voue-
zhig flour ha lent, un tammig bara
evit ¢ dad, en deus naon o vont d'an
aod, evit e vamm, a zo klafiv. evit ¢
vreurig hag e c'hoarig.

AR BREZHONEG E SKOL SANT-
YANN-VADEZOUR. — Burus int, bre-
man, paotred ar skol, e Plougerne !
Ar « Vioc’h » villiget, bet kasaet a-
viskoazh ganto, n'eus mui anezhi.
Bez’ o deus bremaifi pep frankiz da
gomz ¢ yezh o bro.

En deiz all, Mari-Anna Labous a
oa aet da welet he ni bihan d’ar skol.
A-dal ma voe gwelet, ar baotred all
a c’harmas war hemai :

— E ! Yann-Loeiz ! Amaii emad da
vamm !

— E pelec’h ?
paotrig.

— "\mai, glapez !

— A, nann ! Neo ket da vamm
eo; da voerch eo.

— Diwall na vezi lakaet e pinijenn,
eme neuze houmati, rak krial a rez
e brezhoneg.

— E pinijenn, ¢o sur ! a respontas
an ni bihan. Amafi ne wvez ger gallek
chet morse ganeomp-ni !

Breizhekaat a ra an dud, evelato.
Setu, a-hend-all, un mevezinti, a
laocuennaio ganti kalon abostol Feiz
ha Breiz, an 'Ao. Yann-Vari Perrof,
bet keit-all kure e Plougerne, ha

a c’houlenmas ar

Doue d’e zegemerout ¢ Baradoz E Ver-
zherien sante] !

BRO-DREGER

LANUON

TI-BREIZH, — Ur skol vrezhonek
nevea evit ar re a grog gant studi
ar brezhoneg a vo graet e Ti-Breizh
bep yaou da 20 cur, adalek ar 27 a
viz Ehrel.

Setu amaii euriol ar skoliol all :

Skal etre : Gwener da 20 e. 30;

Skol uhel: Yaou da 13 e. 30;

Skol gembracg : Yaou da 14 ¢. 30.

KELC'H ESPERANTEGER. Ur
C’hele’h esperantegerion a zo o paouez
bezafi krouet ¢ Ti-Breizh. lzili ar

Chele’h nevez a fell dezho studian
ar yezh etrevroadel, an esperanteg. Ar
¢'hentelion  (diskleriet ¢ brezhoneg
eveljust) a vez kaset d’ar Chelc'h
ganl an Ao. Ar Seac'h, rener skol
vtre retretet eus Kemper. Esperante-
gorion Lanuon "en em vod bep yaou
da 20 e. 20 ¢ Ti-Breizh, straed ar Vali.

LEVRAOUEG TI-BREIZH, — Ken-
derc’hel a “ra niver al levriont da
greskin. Bennozh Doue da Rener ar
+ Framm  Keltiek » a gas deomp
gweeh ha gwech all oberott nevez.

Lennit | Ne goust nemet pevar real
amprestin al levr,

Pedifi a rcomp un nebeut tud da
zegas en<dro  levriol amprestet un
tammig re bell zo0 ! Ne dleer miront
anezho nemet ur miz d’an hirad.

BEC'H DMR BANER. — Disnl 23
u viz Ebrel e feuas choarierion ha
<’hoarierezed mell-baner Plistin den
¢ gannaii gant re Lanuon.

Du gentan ¢ voe gwelet Strollad 1
merc’hed  Plistin a-enep
Ar merk a ziskouez fracz dimp me
on ket kalz a ziforc’h etre an daou
rummad. An tree'h a zeuas gant re
Lanuon gant ur baner ouzhpenn (4
da 2). Gwellaii c’hoaricrezed a voe :
¢ Plistin an dimezell Reguer, ¢ La-
nuon an dimezell Picard.

D'an eil, e c'hoarias ¢il strollndon
a1 baotred ; Lanuon a voe trec'h.

En diwez o voe ar grogad dudiu-
safi etre strolladolt kemtaii ar bao-
tred. Ar c'hoari a voe -brizhellet ha
buhezek kenaii. Re vuhezek ¢ teuas
tla vezaii a-benn ar fin. Krogadol
heiivel tost ouzh ar « calch » a voe
zoken, dirak dic’hallond ar barner
hag evit Tent ar sellerion. Goude be-
zani bet mestroniet gant e Lanuon
Plestiniz a zeuas kement ha kement
gante hag a drec’has e-kreiz youc’ha-
deg skiltr merched Plistin deuet da
harpaii o c'heneiled,

Plistin a oa dellezek ouzh e drec’h
26 da 28. Gwellan c’hoarierion a voe,
o Plistin, an tri breur Roparz, ¢ La-
nuon, Corentin André,

Honan. .

BRO-GERNEV

TERRUG

UN ABADENN C'HOARI, —- D'ar sul
Fask ha d’al lun ko bet nozet gant
strollad an A, S. T. e kerz ar Gevre-
digezh, pezhioti~c’hoari ha kanaouen-
noli, a voe displeget, e doare, rak
dont a ra hor c’hoarierien da vezai
cus an dibab.

Niverus tre e oa dent an dud d’an
abadenn,

‘Mes pegen plijus hag cfedus ¢ vije
bet, ma vije bet unan bennak eus
ar pezhiolt ¢ brezhoneg, rak brezho-
negerien kant dre gant ¢ oamp emno,
ha tridal o dije grael an holl ma vije
bet kanet deomp ur son bennak e
brezhoneg gant an Ao. Bernard, rener
an ti-posl, ur mestr kaner dispar
anezhan !

E-lec’h ivez korollott an Indez, diaes
da zeskin, pegen kaer ha laouen e
vijo bet da welout un dafis breizhat-
rik bennak !

Arabat, kowlskoude, disoijal o Ar
Mor Ginidik », un drama, a lakaas,
petra bennak ma oa c’hoariet e gal-
deg, an holl dud da lefivan gant dar-
voudolt ur familhad pesketacrien a
Vreizh.

Pevare e veizo an dud dre aman
pegen pinvidik eo hor yezh, ha pe-
gen plijus e vefe selnou pezhiol-
¢’hoari ha kanaouennou ¢ brezhoneg ?

Y. K.

v

re Lanuon, »

7 Mae 194%

KELEIER EUS AR VRO

KANYV EVIT AR BREZHONEG

AR YODET muntret gant sponterien

Klevet hon ocus gant glac'har ke-
loit mary an Ao. Aogust Boscher, het
muntret e-kichen e di, e Sznt=Servez.
Muicc’h anavezet dindan e anv=barzh
@ Ar Yeodet », an Ao. Boecher a
voe ganet ar 7 a viz Kerzu 1878
e Roz-Kollet, parrez Duot. Koadour
e oa eus e vicher,

Douget a-viskoazh d'ar brezhoneg,
sevel a reas 2on e yaouankiz ul levr
a zo bhourrus atav e lenn: « Bleunlol
Yaouankiz n. S8krivafi a reas kalz pon-
nadel, e brozhoneg bepred, en un
niver bras a gelaouennoil, ha dreist-
holl e « Kroaz ar Vretoned » a=rack
ar brezel all. Skridot dudius ¢ kasas
ivez da « Arvor », ha n'int ket di=

\ ]

sofjct gant hel lennerlon, -
Deuo ra zegemero en E drugarer
ar Ereizhad kelonek=ge, kouezhet, eff
iver, dre wall -ar gasonl dall a %0
hiviziken o ren ar bed.! L

PRIZIOU LENNEGEL -

Bigar a recmp da sofi) d'ap Itlw'l-l
vagnerien ex eus ur Ppiz Lenneqﬂ!
a Bemp MIl Lur da reli ar bloaz=
maf d"un obercnn e brezhoneg.

Kas ar skridot a-raok an defz
kanted a viz Gouerc 1844-'d’an Ao,
Yaun  VEURIEN, 17, kao Chéteate
briand, I{OAZIION, _ ' ;

KOUERION
An amzer dremenet

(Kendule'li ar baj. 1

Digemmai a ra ar ouizicion daou
seurt tro e-kenver laubour-douar :

a) Ar broiolt gant parkoi divent,
n'cus ket a gae war ar macz, nemet
ur blaenenn digor d'an holl; an
holl dud o chom er vourc'h, hag
ar maez o vezai dispartiet peur-
liesan e teir lodenn: gwinizh,
kere’h ha leton, o treii hep bloaz;
pep hini o c’hounit evel ar re all
diouzh red e dachennig, ha loened
an tholl o peurii asamblez war al
lelon : setu giz Bro-Baris, heiivel
ouzh giz ar Chermaned ha darn

cus ar Gelted;
! b) Ar broioi gant parkou a bep
stumm ha tiegezhiou distroll, her-
(vez giz ar Romuaned gwechall ha
|’kreisteiz Bro-C’hall,

| Evit kornog Bro-C'hall, da lava-
roul eo Arvorig a wechall, enni
Breizh hag ar rannvroiot tost outi,
n'eo ket bet studiet pizh a-walc'h
ar gudenn. Ha koulskoude ¢ ve tal-
voudus-bras studiafi pizh giziol
kozh ‘hor bro -(kaeot, kleuzioi,
lanneier, koadot); ur ¢’hiz disheii-
vel eo diouzh hini ar parkeier
digor; lostoc’h eo ouzh ar c’hiz
latin hep bezafi hefvel-mik. Hag
ouzhpenn ez eus bet chefichamant,
kredabl, pa zeuas ar Vretoned
d'ober o annez en Arvorig.

Dudius e vefe enta anavezout
buhez kentaii labourerion«louar ar
vro, petra a c’hoarvezas pa zeuas
ar Romaned hag erfin peseurt
kemm a wvoe pa zeuas ar Vretoned,
hon tadou, da chom enni ha da
gempenn an traott evel m'emaint
hiziv. Arabat kredini koulskoude e
cheiich an traol penn-da-benn pa
zeu ar poblott an eil re da heul ar
re all war an hevelep douar;
dre ar roudonl o deus lezet ez ana-
vezomp un dra souezhus: meur a
weeh e teu an traot a-vremaii eus
an amzeriott koshain koulz lava-
rout hep chefichamant. Ment ha
blev an dud, parkeier hervez ar
c’hadastr, giziou kozh da labourat
an douar : kement-se a ziskouez
deomp ¢ le'heller c’hoazh, . evit
meur a dra, dispartiaii Bro-C'hall
a-bezh e teir lodenn Gwalarn-

D’an ampoent e lammas Julian Ar Priol, dia-
nalet-holl, e-barzh an tour.
« — Ar marc’heg Melear gantafi ur manac’h»,
a grias-en.
« — Ar marc’heg Melear! » eme Vorever en
ur sailhaii etrezek an darzhell. « Du hag ar-
c’hant », a hiboudas an denjentil kozh goude
bezaii sellet gant evezh ouzh harnez-brezel an
den o tostaat, « e liviou co! »

Bukaii a reas Julian e arbalastr.

« — Dibaot a wech e c’hwitan war va zaol,
Aotrou », emezai. « Hoc’h urzhioti a c’hortozan. »

Gevred, an teir lodenn disklériet

emgarantez re daer. Ne c’hounezomp netra, a la-
I varen. Diot ac’hanon ! Ar mab-se, Aobri, hag a |
zeuio da gemer plas va mihjen aet dq anaon, ha
bezan eo netra ? Hag an aeled bihan-se, melen
o0 blev evel re o mamm, bugaligoli va Rouanez, va
bugale vihan, va reou garet koant! »

Kuzhat a reas Rouanez en he brennid he zal
o ruziaf.

Kemerout a reas he fenn etre e zaouarn ha po-
kat dezhi.

« — Mat eo an Aotrou Doue », emezaii, « de-
vezhiou brav eo ar re a chom din da vevaii!l »

Julian Ar Priol.

tour,

bac’h.

/

ROAZHON-BREIZH

Brezhoney @ (B) 5 Galleg : (G) :
SUL 7 A VIZ MAE

Kardeur Breizh-Uhel (@) !

19 ¢, -~ Deiziadur Jakez Morvan, "
19 ¢. 03. — Devezhiofi-studi Redaon,
gant Yann Roazhon. i

LUN B8 A VIZ MAE
Brelzh al Labour-Douar

1 ¢ — Adn teurel-hed (G). gant
Louaveaux,

19 ¢. 08, — Ar penec'h o lifraoalmi.

douar Breizh @), gant dr Chouer

Kozh,
MEURZH © A VIZ MAE
18 e. 30. — An tred diroudennet
e Sant-Gregor (G), skin:’houarladenn,
gant Ewan Herri. :

Brelzh ar Mor

19 e. — Adr Peskelaerezh e Breish
warc'hoazh (G), gant R. Dytvre.
19 e. 08. — Ar Sardineta e Bro-'

Dreger (B), gant Roperzh Broudig,
MERC'HER 10 A VIZ MAE

Breizh ap Mlcherlqn

19 ¢. — 4r c'hiz eo ! ur weladenn ‘

d'an Itr. Martin, togerez, gant Ju-
lieta Nizan (6), ) seven 8

19 e. 08, -~ Micherioft Breizh B),

gant Kerverzioh,
YAQU 11 A VIZ MAE
Kardeur Breizh-izel

19 ¢. —- Kentel prezhionek Andrev
Gelleg. :

19 ¢. 10. -—— Dre al levrion hag ar -

c'helaonennont (G), gant Y. Drezen.
GWENER 12 A VIZ MAE
Ar Vuhez Koltlek

19 e Kelted divroet (G), gant
Jord Ar Mee,
19 ¢. 08. — Daon lwerzhonad (3), -~

gant Meavenn,

SADORN 13 A VIZ MAE
C'hoariva brezhonek (B)

18 ¢, 30. — Ar Vamm, pezh-c'hoar) |

gant’ Meavenn; displeget gant Strollad
Gwalurn, «

18 ¢. 45. — Kardeur ar Vugale,

aozet gant Mari Vilin; gant skoazell -

ar c'haner Nog Kernoa, ha Jef Penn--
wenn ouzh ar plano.

Kardeur ar Framm Keltiek
flozel  gant
19 ¢, —
Sezni (B, gant . Ar Rest.
19 ¢. 08,
ar Groazig, gant A, Gourdet,

- Feilhajisennoit breizhek .‘

Kevrenn' an Dudoniezh) %
Doareolr “iskis da gaozeal . *

gant Kezar ¢ frazenn gentaii ¢ -

levr, evel ma ne vije bet na Roma-
ned, na Germaned, na Bretoned.

NW

vidig eus aluzon an den paour : evel-se eman ar |

End-eiirus, lemm he daoulagad ¢ oa Rouanez.
Buan, gant he dorn gwenn, ¢ c’houzizas arbalastr.

‘.F

« — N'eo ket ar marc’heg Melear ». emezi.
« — Ha piv eo ’ta, Dimezell ? »

« — Aobri A Gérgarion co. »

« — Dija ! » a hiboudas Morever.

Mousc'hoarzhin a reas Julian, distegnafi e arbu-
lastr, hag en cr-maez.

Ur vunutenn goude, ¢ teue Aobri

e-barzh an

E stardai a reas Morever war boull e galon en
ur ober e vab anezhan.

Rouanecz a astennas he dorn davetai,

Rel ¢ voe da Aobri kontaf penaos e oa deut
a-benn da dec’hout, gwisket ¢ dilhad Melear.
Azezan a reas etre e dad hag e zanvez-pried hag..
¢ douster ar momed-se e kavas un digoll evit an
holl eurvezhiol kriz en doa tremenet en toull-

(Da genderce'hel.)



ARVUR

HOR CHONTADENN

PER, CHARLOTT, ha HARZH

Tri e oant, tri ¢’hozh-Noe, ¢n ul
lochenn goshoc’h c’hoazh ha dira-
par, en wur vourc’hadenn vihan
savet en amzer gwechall gant me-
nec’h Landevenneg ouzh torgenn
Menez-C’homm.

Tri e oant : Per ha Charlott, ha
Harzh, ur c’hozh ki, blevek evel
ur maout.. Tointod Per, lemm e
lagad, ha speredek, gouiziek zoken
war ar galleg, lorc’h ennaii un
tamm dre ma oa, hag e oa, ¢ Fak-
teur », koulz lavarout! a-viskoazh,
marteze abaoc hanter kant vloaz.
marteze muioc’h. N'en doa ket ¢
bar, nemet Charlott he hini gozh:
un tammig tagnous houmaii, mar-
teze, mes un galon aour, kaer be-
vait ganti; nemet ne gare ket ar
c’hizhier, mat da zastum c'hwen.
He c’hi avat, a oa tost d’he c'halon
hag e oa ¢ blas war he barlen, dre
n'en doa ket plijet da Zoue degas
dezhi da luskellaii aelig cbet eus
E Varadoz.

Tri e oant hag en em gare leizh
o c'halon: Per ar « Fakteur »,
Perfezou e anv, Charlott ar Bod, ha
Harzh. anvet mat, daous ma ne oa
nemet um taltouz-ki.

L0

Fvit bevan gant levencz,

N'eus ket ezhomm aour na perlez.

Dindan ar soul, en ul lochenn,

Ar® paour a c'hell c’hoarzhin
¢ [laouen.

Hag e veve an daou gozh gant
levenez abaoe tost da bevar-ugent
vloaz, o karout Jezuz hag ar Wer-
¢'hez. Ar gozhni, koulskoude, a zo
.ewall-klefived. diaes da louzaouan,
ha na Per na Charlott ne c¢’hoan-
taent mont an cil a-raok egile dn
Balez an Dreinded. gant aon d'en
em cnoeifi eno en-desped-kaer da
gan an Aelez. Hag ¢ oant aet d’ar
Sklérded da c’houlenn gant an
Itron Varia ma 'z ajent o daou a-
gevret, evel kazel-ha-kazel d’ar bed
all. Ha Harzh ivez. evel just, a yeas
da bardonan. N'oufen ket lavarout
denc’h ¢ pe zoare ¢ pedas. nemet
harzhal... ouzh an Ankou kriz ha
dinatur a zisparti ar re en em gar.

Kredii a ra deoc’h marteze en
doa Per ur vicher vat. ¢ Fakteur»
ma oa, gant ur plak kouevr war e
vrec’h zoken.. Bremaid, n'hel la-
varfen Kket.. neme! gwechall L.
Sevel da ziv eur noz, haiiv-c’hoaiiv,
ober tri ¢c’hard eur vale en defivali-
jenn-sac’h, dindan ar glav pe an
erc’h, en desped d'an avel viz o
yudal er gwez pin..

Ha Per a vae, Harzh war ¢ seu-
lioh, ar sac’h ler ouzh e gein, e
zisglavier dindan ¢ gazel, e benn-
bazh en un dorn, e chapeled en
dorn all; o tremen dirak Kroaz-ar-
Menez ¢ tenne ¢ galabousenn-ler
diwar e benn hag e lavare krei-
voc’h : « Me ho salud, Mari. »

Pet ha pet gwech ne glevas ket.
war an hent didud, karrig an An-
kou o wigourat, hag an Anaon
klemmus o skourjezal.. Ha Per a
yae, en ur lavarout e chapeled.

Pa veze en em gavet er c'hroaz-
hent, ez ae da c’houdoriii en un
toull avank graet gantaii e korn ar
c’hleuz goloet a vouded. e-barzh,
tro-dro, evit an dremenidi, ur
skaofi vein a skorne warni ar fes-
kennou betek mell al livenn-gein...

Drinn, drinn.. Ar ¢&harr beder
vrod difardellet. outaii div rosenn
gozh dianalet, divlevet o ler gant
bilost fouet Laouig, toucher an
¢« dilijais », hag a gare kalz e
vanne ha nebeut e gezeg, a chome
a-sav.. Taolet er garrigell sac’h al
lizheri, ha lakaet en e zaouarn skar-
nilet e ¢ gourrier », Toifitoii Per
ha distreiii d’ar gér war e bouezig,
krog ar ¢ bourrig » ¢ penn e fri
hag ar skorn en e izili.

Peurliesail, p'en em gave en ¢
lochenn, e oa an tantad ouzh e
c'hortoz war an oaled, hag er pod
ruz chouchet el ludu tomm, ur
banne rouzig. Hag e tistroe da
c’hludiii  e-ki¢hen” Charlott,” “da
c’hedal goulou-deiz. Pa zalee da
zistreifi, pe ma veze re fall en holl
an amzer, av paour kaezh Charlotl
a save enkrez en he c’halon, ne
harze ket en he gwele-kloz, hag ez
ae, ur c’hozh pallenn war he dis-
koaz, d'e ziambroug. Harzhadenn
lirzhin ar c'hi a zisamme he c'ha-
lon, hag e teue an daon baour
kaezh kozh d'ar gér, kazel-ha-
kazel, leun ganto a warvailhoti, rak
Charlott 2 oa aonik, hag an aon, a
lavarer, a ra debron en teod.. Deut
da gorn an toull, e tisplege Per
penaos e oa bet diahelet rod an
¢« dilijaiis » pe chomet Laouig da
ober ¢ gousk benre en ostaleri
Kameled. mouzhet Robin pe asou-
pet Balafis, ar c’hezeg, ha me oar..
hag ar skandal a yae da c’hoarzh.
hag a-wechou cus korn an armel
¢ tiskoache karafennig ar chou-
chenn trubard, hag ur meundadig
anezhai a lakae an tan e gwazhied
an daou gozh hag e kouskent betek
ma teue bannoi klouar an heol d'o
divorfilaii eus hunvreout plijus o
vaouankiz.

A

Ha setu m'en em gavas koul-
skoude pezh a dle en em gavout.

Un nozvezh, 13 a viz meurzh
1897, kruget holl gant ar c’hazarc’h
hag ar frim. en doa bet Per poan
vras distreifi eus e Venez; en em
lakaat a reas en e wele, skornet.
evel kleret ar gwad en e wazhied.
Ha Charlott a chome mantret, acl
bihan he c¢’halon. A vare da wvare
e c’houlenne :

¢ — Ha gwelloc’h en em gavez,
Per ?... Ha tomm e teu dit?.. »

Betek ar beure, e chomas ar gou-
lon-rousin war enaou en e skalf,
hag e krefiche hag e vogede.

Pa darzhas an deiz, erfin, ¢ pre-
nestr bihan al lochenn, ¢ savas
Charlott hag ez eas e ti hec’h ame-
zegez tostaii ha gwellaii mignonez.
Fraifiseza, va mamm gozh, — Doue
ra bardono d’an Anaon! — savet
da c’horo he saout, a-rack ma
tihunfe da c’houlenn o boued he
daouzek Hugel koant.

Bervet e voe ur skudellad vat a
laezh beure. dienn hag all, ha d’e
zousaat e voe lakaet ennaii div
loaiad a vel nevez-gwasket. Per a
sunas ul lonkadenn pe ziv..

« — Serret co va c’halon », eme-
zaii. ¢ Ne da ket mat an traou
ganin, Charlott; gwellocch ¢ ve
ganin e c’halvfes an Ao. Person. »

Ha Tom Vras, gwaz Fraifiseza, va
zad kozh, a yeas da stekiii mor-
zhol dor ar presbital. Katell, ar

" Ar Saoz yaouank

gant Wilhelm HAUFF

treét diwar anm alamaneg ganf Arzel EVEN

Er gérig anvet Griinwiesel (1), e
kreisteiz Bro-Alamagn, ¢ teuas un
deiz un den na ouie nikun eus
pelec’h e teue, petra a felle de-
zhai, na diwar betra e veve.

An estraiijour en doa feurmet
un ti a-bezh, ha bevain a rae e-
unanik-penn. Ya, ober a rae ¢
geusteurenn e-unan zoken, ha ne
dae penn-kristen ebet en e di, ne-
met un den kozh eus kér a brene
evitafi bara, kig ha legumachou.
Ne dae ket da c*hoari kilhou en
abardaez gant ar wazed all; ne
dae ket diouzh an noz en tavar-
niott da varvailhat diwar-benn ar
c'heleier dirak ur wercnnad vier
hag ur c’horniad butun. Ar bloa-
vezhioll a yae e-biv hag atav e
veze anvet an den gant kériz:
¢« an Aotrou estraiijour ».

W
L

An aotrou estrafijour a yeas un

deiz d’an ti-post, a c’houlennas ur
ur wetur hag a yeas dre zorion
kér. Tri devezh goude ¢ teuas en-
dro gant ar wetur betek an nor.
Bez' e oa avat un eil den azezet
er c'harr, ¢ dog senket don gan-
taii war ¢ zremm ha kuzhet ¢ c’he-
nou hag e zivskouarn gant ur mou-
chouer seiz. Gward an nor a c’hou-
lennas e baperiou digant an es-
trafijour nevez : hemaii, avat, a
respontas dichek-tre, o ¢’hrozmo-
lat traotn divalav en ur yezh di-
gomprenus-krenn.

¢« — Va niz co », a respontas
hegaral an aotrou estraiijour da
baotr an nor, en ur lakaat ur
pezhig arc’hant bennak en ¢ zorn,
¢ va niz eo, ha ne gompren ket
kalz an alamaneg evit c’hoazh.
Sakreet en deus en e yezh un dis-
teraii, abalamour ma loamp ma-
net a-sav amaii .

plac’h, a zeuas da zigerifi en ur
c’hrognal, evel ma tere d'ur gara-
basenn direnket diwar he c’huafe.
An Ao. Person a zeuas raklal da
di Per, kant paz ac’hano d'an
hiraii tout.

E-pad an amzer, ar paour kaezh
Charlott, boudinellet he fenn, a oa
distroet d'’he gwele hag a glaske,
gwellai ma c’helle; diskornaii ar
paour kaezh Per,

¢ — A ’'ta, Toiitofi Per », eme
an Ao. Person, ¢ graet ganeoc’h ho
tro er Menez ? Gant an amzer a
ra, ne oa ket avius. »

¢« — Graet ganin va zro diwe-
zhaii cr Menez)” “Actrou’ Person;
bremaii 'ar Baradoz co em cus va
santimant da vont. hep dale, mar
kirit kempenn din va boutoli.. »

An Ao. Person a yae ¢ scll
diouzh Per da Charlotl, ha ne ouic
na petra da lavarout na petra da
sofijal. Ne gave ket, nann, tres vat
ganl ¢ vignon kozh; d'an oad-se,
dreist-holl, un taol tomm ha yen
a zo fall a-walc’h, ha daoust m’en
don graet Per e zevosionou da noz
ar Pellgent, ¢ oa suroc’h, koul-
skoude, ¢ sakramantiii, pa c’hou-
lenne. Mect Charlott 2. Gant ¢
lagad lemm, ¢ welas Per nec'ha-
mant an Ao. Person, hag ¢ lavaras
ker brav :

¢ — N'cus nelra em buhez, Ao-
trou Ferson, ha ne c’hellfe ket da
glevout va hini gozh. Tro da henn.
Charlott, ouzh ar voger! »

Ha Toiitoii Per hag ober ¢ gove-
sion diwezhaii.

Goude ¢ oferenn, ¢ tegasas an
Aotrou Person ¢ Zoue da Ber. Ha
Per a rentas e enc kaer da Zoue,
hep ur glemmadenn, hep ur skri-
jadenn. Eizh cur-e c’helle bezad.

Pa voe sebeliet Per ha Inkaet war
ar varskaoii. ¢ teuas an Ao. Per-
son da deurel warnaii dour benni-
get, Pa voe echu gantaii an De Pro-
fundis. eilgeriet gant Charlott. hou-
maii deut dezhi ar soiij eus o fer-
c’herinaj er Sklérded. a lavaras
d’an Ao. Person :

¢ — Me ivez a ganfe koves, »

« — C’hwi, da vihanai, n’oc’h
ket klaiiv, Gharlott ! »

« — Marteze, Aotrou Person, ha
koulskoude, Per n’em lezo ket war
¢ lerc’h; ni en em gar kement! »

An Ao. Person a roas he goulenn
da Charlott. An Aotrou Doue ivez.

Da zek eur. pn sonas glaz ar
c’hroaziot, evel ur vouchenn teu-
zet he c’hoar, e varvas Charlott..

-‘:

Harzh, neuze, eus korn an oaled.
a yeas lostek da c’hourvez war
dreuzoli an ti. Tremenet drezo al
laer bras: re ziwezhat, paour kaezh
kil.. Da vihanaii, ne laero den ar
pezh a chom c’hoazh dioulo, hag
a zo tout evit ur c'hi, ma 'z co ken
nebeut evit ur c’hristen,

Met ne zeuas nemet mignoned,
sioul ha glactharet, a dost hag a-
bell, rak n'o doa e vistri, a bep tu,
nemet mignoned. Ha Harzh n'en
devoe da harzhal nemet ouzh un
tamm kozh-kazh a glaskas, dre laer,
mont da welout petra an tanfoeltr
a rae kement a reuz el lochenn, ne
oa bhel morse evitail un toull en nor.

Ha. pa zeuas gant glaz nobl ha
kan truezus, an Ao. Person hag ¢

¢ — Hama, pa 'z co ho niz eo,
eme ar porzhier, e c¢’hell mont ire
hep paperenn-dremen. 'Michaiis ¢
ten da chom ganeoc'h? »

¢« — Dres, eme an estraijour,
ha moarvat ¢ chomo amai ur pen-
nad mat a amzer. »

Gward an nor ne lavaras tra ken
hag an aotrou estraiijour a yeas
tre er gérig gant ¢ niz. Aterset e
¢ voe ar porzhier gant ar maer
hag holl dud kér, hogen ne voent
ket gwall-laouen gant e respontoil.
Gellet en doa koulskoude merzout
ur geriennoit bennak ecus yezh an
niz ; ha diwar gement-se ¢ oa bet
dastumet e oa ur bugel esiraiijour
hag ¢ eonir. Ar gward, avat, a oa
prest da’douifi ne on e yezh na
galleg nag italianeg: liv ar saoz-
neg a oa ganti, ha ma ne fazie
ket en doa lavaret an den yaouank
e« God damn!>», Diwar neuze ne
voe mui komz er gérig nemet eus
‘& ar Saoz yaouank ».

*

Hogen ar Saoz yaouank ne oa
ket kennebeut da vezaii gwelet
nag ¢r c'hoari-kilhoi nag er bier-
di; daoust da se e rde darbar
d’an dud en un doare all, Meur
# weeh e veze klevet e ti an estraii-

An den-askorn..
hag ar vadeziant-soubenn

Istorionu folled

Ha dn gentadi, istor berr an den
paour, a grede dezhaii ¢ oa un..
askorn !

Kasel e oa bet d'an ospilal, hag,
a-benn un nebeut mizio, e soiijas
e oa deut en-dro en e stad vat, Hag
eii da gavout ar medisin,

—- Feiz | emezafi, Diskiant a ran-
ken bezai betek em eus kredet e
oan un askorn, ha n'co ket un den,
ur c’hristen, e gwirionez.

-— Muat-tre! eme ar medisin,
Peogwir out pare, ez an da sinaii
an aotre dit da vont en-dro d'ar
gér.

Hag cii ha digerii an nor, hag
ur c’hi bihan ha dilammat er sal
hag ar c’hlaivour, spontet marv..
ha ‘tec’hout prim dre ar prenestr.

— Ma! eme dezhaii ar medisin,
pa voe degaset en-dro dirazaii. Me
' soiije din ¢ oas pareel, hag e
ouiez mat ¢ oas un den, ha n'eo
ket un askorn L.

—- Moarvat ! eme egile. Me oar,

me, n'on ket un askorn; mes ar
c’hi, daoust hag-eii ¢ ouie?
T. G.
o*r

En amzerioll kentai heskinerezh
vras ar Prezidant Juarez ouzh
Katoliked ar Meksik, ar « Seur »
Guerry, eus a Vontroulez, marvel.
abaoe, renerez koucent leanezed
Sant Visant a Baol ¢ Panama, a
oa eil-renerez Folldi. pe ospital
merc’hed sod, Puebla. Klask a rae
Juarez un digarez da gas kuil ar
seurezed. Kas a reas 'ta, ur wech,
daou Enseller d’ar Manicomio —
anv ar Folldi en Amerika spagno-
lek — gant an urzh da gavout an
digarez-se. Bleniet e voent gant ar

seur Guerry. Setu i ha degouezhout

dirak un nor morailhet ha sparlet,
ha seur Guerry ha lavarout dezho :

— Ne vefe ket mat digerifi: rak
foll da stagai eo. foll-gouez, ar
vaouez a zo aze c-barzh.

— Er c’hontrol | eme an daou
aotrou; ret eo deomp gwelout,

Ha setu ur vaouez yaouank, o
tilammat ouzh o daoulin, en ur
lavarout dezho : !

— Savetait ‘ac’hanon ! Prizoniet
on amaii gant ar leanezed, a zo a-
du gant va zud, evit lacrezh va
fortun. Pedit an Ao. Juarez bras
da gaout truez ouzhin |

An daou enseller, stad vras
enno, & bhedas ar vaouez da zont
d’o heul, en desped da nac’haden-
nou ar seur Guerry. ’

— Deuit  gancomp, maouez
paour ! Echu eo ho merzherinti !

Mont a reas an diskiantez d'o
heul, ha displegaii a rae dezho,
flour ha sioul, dre ar munut, ke-
ment poan a c’houzanvas en he
frizon euzhus,

Setu int o tegouezhout er sal-
debriii, dres p’edod o servijout o
soubenn da 400 follez. Eno, chefi-
chet penn d’ar vazh, ar vaouez
nevez dieubet, a hop d'ar 400
follez : '

—- C’hwi ' wel amaii mevelien an
dinoul ? Devet o deus hor Sent hag
hor Gwerc’hezed; emaint o klask
kas kuit hor seurezed muiafi-karel.

_Mar fell deoc’h gounit un indul-
jafis leun ha grasou Itron Varin
Guadalupe (Gwerc'hez vurzhudus
ar Meksik), badezit<i gant ho sou-
benn !

Hag an holl follezed, evel just,
ha tapout, ar re-mafi o asiedoi, ar
re-all ar bodezou. ha dav war an
daou enseller | Glep par teil ha
hej - dihejet ouzhpenn, e c’halve
an daou zen paour seur Guerry
war o sikour. Klafiv a on houmaii,
kement e c'hoarzhe. Ha lavarout a
rae, goude-se :

— N’em bije o difennet nemet
ma vijent bet e riskl o buhez, Ur
vadeziant soubenn, avat: n'o doa
bet nemet ar pezh o doa klasket.

.Ur Vreizhadez eus ar c’hentaii

ne reas Harzh nemel ur glemma- |

denn hir, hag ez eas da heul, da
dostaii d'an arched, ha ne voe den
drouk - skoueriet ouzh e weloul
siouloc'h egel kristenien a zo, e-
kichen ar varskaofi, en iliz kozh
leun-lenn evel da GC'houel an
Anaon.

Gwelout a reas ar paour kaezh
ki, ha, marteze, — ne ven ket soue-
zhet, — e teuas an dacroil en e
zuoulagad. goude an dour benniget,
douar ven ar vered o kouezhafi, a
baladol pounner. war e vistri dis-|
kennel en toull don..

Hag o tistroas an holl d'ar gér,
nemel, marteze, Harzh, n’en doa
mui na mestr na kér. Pa zeuas, d'an
deiz war-lerc’h, ar c’hloc’her kozh
da senii an Afjelus, da zihunii ar
vourc’hizion a gar re o gwele, ¢
welas, strafuilhet, en despet dezhai
da wvezaii born. ¢ oa krabanet,
foeltret ar bez en doa renket ken
brawv, toullet a-nevez an toull.. ha
war arched Per ha Charlott, ¢
welas, a-dreuz an daeroli a oa sa-
vet en e lagad.. Harzh gourvezet
ha  marv-mik... Hag ¢ stankas
adarre an toull war an tri mignon,
en em gare re evit' bezaii dispar-
tiel : Per, Charlott ha Harzh.

Gure da gerc’hat Per ha Charlott, }

‘ Yann K.

jour, gwechall ken sioul, trouz ha
garmoit spontus, m'en em zastume
an dud dirak an ti da sellout,
Gwelet ¢ veze ar Saoz yaouank o
redek-diredek buan-souezhus dirak
ar prenestr; an estraiijour kozh
a rede war e lere’h, ur gelastrenn
en e zorn, ha klevout a raed
klemmadennoit mantrus ha stlaka-
dennoit skourjez.

Un deiz, avat, ¢ welas ar maer
an estrafjour o tont en e di, evit
ar weeh kentaii abaoe dek vloaz.
An aotrou kozh q zigarezas ¢ zoare-
ober en ur lavaroul ¢ oa het fi-
ziet ar paofr yaouank ennaii gant
e gerent da vezai desavet; ur
paotr mat ha speredek e oa, a la-
waras, nemet bec’h en doa o tes-
kiii ar yezhol, un druez. Laouen
e vije ma vije resevet ¢ niz
gant bourc’hizion C'hriinwiesel, evit
komz buan alamaneg flour, d’an
contr da c’hellout kemer e fran-
kiz en-dro. A-hend-all ¢ oa ken
tenn deskiii ar yczh-se dezhaii, ma
ne oa alies tra all d’ober nemet
¢ skourjezaii dibaouez.

A-benn un tri miz bennak e voe
heiivel e oa peurgelennet ar paotr
war an alamaneg, rak an dea kozh
a yveas neuze ur c’hammed pelloe’h.

e oa seur Guerry. D'he 80 vloaz, e
save atay an dour d’he daoulagad.
pn vouskane kantik dudius Sant
Herve, .« Jezuz, pegen bras eo.. »
Brua Ar Menez Du.

o ————— |

'CHOARZHOMP |

Tap (d’he merc'hig), — Tala a
2o bet bihan eveldout, te 'oar,
gonde eo deul bras” An dud vras
a zey da vezaii kozh, ha neuze e
narvont.

Gwesyou (sofiff 'mat dezhi cus
kenlel Tata, dirak ur ppotrig kozh
knbaz'h o tremen e¢-biou dezho war
an henl). — O sell ! mamm, emezl
lereiiv, sell, an fonton kozh; hen-
nezh a zo 'vont da verpel |

Ha chalet ar vamm, eveljust !

AN DAOU BOUNNER-GLEV

L.an ha Gwilhou en em gav an
cil gant egile en ur vont d'ar foar.

Laou a lavar da Wilhou :

— Chwl 'zo o vont d'ar fonr
Ivez ?

— N’emaon ket 'vat ; d'ar foar
emaon o vonl.

— Me ‘*gave din onc’h o vont
d’ar foar.

Embanner ha Merour : Gw, BERTHOU.
Knsadenn-lezenn : 2* trimiziad 1944,
Niv.-voulaii : 2; niv.embann. : 1,
Ti-MouLerezn KReiz.K&R RoAzHON
Aotre: P, C, 520,

Er gérig ¢ on ur Gall kozh a rde
kentelioti-daiis d’an dud yaouank;
an estraijour ¢ c’halvas hag a
c¢’houlennas digantaii barrekaat e
niz war ar c'horoll.
A :

Ur mintin, ar plac’hed o tont
eus ar marc’had a gontas d’o mis-
tri ur c’heloti souezhus. Dirak an
ti digenvez ¢ on ur c'harr brav
ganl kezeg kaer, hag ul lakez gant
ul lifre binvidik en doa digoret an
nor anezhaii. Neuze e tigoras ivez
dorioli an ti digenvez, ha dont a
reas er-maez dnou aotrou gwisket-
faro ; unan anezho a oa an estraii-
jour kozh, hag egile moarvat an
notrou yaouank a zeske ken fall
an alamaneg hag a zniise ken brav.
O-daou e pignjont er c’harr; al
lakez a lammas n-drefiy, hag ar
c’harr a skdns rag-ceun war-du ti
ar maer.

Pa glevas ar merc’hed an dra-
se e stlapjont buan o zavaiijeriol
kegin hag en em lakjont war o
c’hranai.

(1) N'eus ket anczhi e gwirlonez.
(Da genderc’hel.)
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